
M ctinnea, A ăoliistnţiuea, 
d  Tipografia:

Braţ ovft, piaţa mare Nr. 30.
ScriaorI nefrancate na ae 

primae», — Manuscripte an ae 
retrimetft,

INSERATE se primesc la Adml- 
Rletraţlune în Brasovü şi la ur- 
mătârele Birouri de anunclurî : 

In  Viena : U. Dukts, Heinrich 
Schale!;, Rudolf Motse, A. Oppeliks 
Nachfolger; Anton Oppelik, J. 
ßannt*crg, ln Budapesta : A. F. 
Goldberger, Schitein Bentat ; în 
Buîurescl : Agence tiax-cs, Suc
cursale de Ho um Knie ; ln Ham
burg: Karolyt ék Liebmann.

Preţuia Inaerţlanllorâ : o aeriă

S&rmond pe o colônà 6 or. şi 
) cr. timbru pentru o publi

care. Publicări mai dese după 
tarifĂ şi Învoială.

Reclame pe pagina a 3-a o 
serii 10 or. s4u 80 bani.

ax.

.Gaîtia" ieae
Aîjcnamente pentru Aistro-üas:aria:
Pe un anü 12 fi., J»e şese iurl 

6 fi., pe trei iunl 3 fi. 
N-rii de Dumineci 2 fi. pe unit.

Pe&tri România fi străiaiua-:
Pe unii an& 40 frânai, pe sésc 
luni 20 fr., pe trei Iun! 10 fr. 
N-rii de Duminecă 8 (tanai., 

Se prenuæêrAla töte oneiele 
poştale din întru şi din. aiarA 

fi la dd. eoleoterl. ’

itoMsuntili p n tn  BruoTi:
a administraţi unu, piaţa nare, 
Tfirgulfi Inului Nr. 90 etaglulfl 
I . :p e u n ù  ană 10 II., pe ş4sa 
Tuni 5 fl., pe trei luni 2 II. 50 ar. 
Cu dusulu în oas&.: Pe un& au à 
12 K., pe fS luni 6 II., pe trei luni 
3 II. ünù esemplarà 6 or. ▼. a. 
séu 16 bani. At&t A abonamen
tele cM.4 şi inaerţiunile suntù 

a se pUtf înainte.

Nr. 158. Braşovti, Lunî-îlarţî, 19 (31) Iulie 1894.

Rational Zeitung“ despre împâcâ- 
ciunsa maghiaro-românâ.
Este förte importantă şi de mare 

interesă pentru noi ttomânii asupriţi 
de a aci, cum cugetă cei din împă
răţia germană asupra ndstră.

În timpulă din urmă foile din 
Germania au tosfcü förte reservate 
în cestiünea conflictului dintre noi 
şi Maghiari. Se observă la ele în ge-

dinea Româniloru în acestü coţi- 
flictü n’a fostă lipsita de ori ce vmă 
şi „ar trebui se se fereşca de a-o 
mai mări;“ este numai vina loröí, 
déca suntü pasivi faţă cu dieta 
şi nu suntü representaţr&tr’ensa 
etc. etc.

Marea îngrijire a tóiéi germane, 
că Românii ar putó respinge mâna 
de împăcare, vine cu deosebire dela 
interesulü deosebiţii, ce’lü manifestă

nere tendinţa de a ocoli câtü numai de-unü tirripü încôce pressa francesä
se póte acésta ‘cestiune pentru a 
cruţa susceptibilităţile maghiare.

De aceea ori de câte ori se 
ivesce necesitatea de a-şi da o pă
rere asupra celorü ce se petreeü în 
statulü ungureacü cu naţionalităţile, 
foile germane revinü la tema, că in
teresele alianţei statelorü centrale 
europene pretindü, ca în Ungaria se 
fia linişte şi divergenţele dintre na
ţionalităţi şi elementulü domnitorii 
maghiarü să-şi găsăscă o grabnică 
aplanare.

Fórte bine. Dér cum ?
Aici e marea dificultate. Ma

ghiarii nu vorü se facă naţionalită- 
ţiloră nici o concesiune, ér naţiona
lităţile nu potü se renunţe la esis- 
tenţa lorü naţională. Cum se se facă 

u dér totuşi posibilă acea Ixppăc&re, 
ce’ este aşa díí 'íiiáftá re^îââiată de 
interesele politice generale?

Peste acésta greutate imensă 
ioile germane în mare parte credü, 
că s’ar puté trece. aşa, ca, décá Ma
ghiarii nu vorü se cedeze, atunci se 
cedeze Românii şi celelalte naţiona
lităţi.

Ideile pentru o astfelü de des- 
legaie ciudată a cestiunei conflictu
lui dintre Maghiari şi Români, le 
vedemű desfăşurate şi íntr’unü arti- 
culü publicatü în cjiarulü berlinesu 
„National-Zeitung“ dela 25 Iulie a. c.,

Fóia berlinesă e de părere, că 
cei din Viena şi din Pesta privescü 
acuma mai liniştită la incidentele 
ungaro-române. Ea crede, că călă
toria ministrului de interne Hiero- 
nymi în Ardealü a avută de scopü 
a inaugura împăcăciunea maghiaro- 
română. Enunciaţiunile lui Hiero
nymi la Cojocna le oonsideră ca 
noulă programú ală guvernului un- 
gurescü faţa cu Românii.

Nedreptăţile comise pană acum 
de Unguri le pune în contulu îngri- 
jirei necesare ce a trebuită ei să o 
aibă pentru „grabnica stabilire a 
tinerului stătu naţională“, şi c}ice> 
că trebue să fiă considerate „ca 
unü tributü la slăbiciunea natúréi 
omenescí“. Dér de acum încolo se 
va ajuta răului după putinţă; con
tra maghiarismului estremă s’au ri
dicată deja omeni ca reposatulă 
Deák, ca Mocsáry şi chiar Ştefană 
Tisza, fiulă fostului ministru-pre- 
şedinte.

„National Zeitung“ se arată cu 
deosebire îngrijită, ca nu cumva 
presupusa împăcăciune maghiaro-ro- 
mână să fiă zădărnicită. De aceea 
dă Româniloru sfatulă se nu urmeze 
parolei date de-a nu întempina pe 
ministrulü Hieronymi. Ar fi o mare 
greşâlă acum, déca Românii
ară respinge mâna maghiară. Atitu*

pentru causa română. O supără, că 
tocmai foile francese au adusă soirea, 
că Românii, pe câtă vreme condu
cătorii lorü suntü prigoniţi cu tem
niţă nu vorü da faţă şi nu vorü 
întră în vorbă cu Hieronymi. „Ca 
trabantü alü Rusiei — cjice ^Natio
nal Zeitung“ — Francia, firesce, 
vede bucuroőü, că la graniţa orien
tală a moiiarchiei austro-ungare, a- 
câstă divergenţă face treburile pansla
vismului. “

Póte fi. Dér ce suntü de vină 
Românii, — despre cari însăşi fóia 
berlinesă cjice, că suntü ,, unilateral 
asupriţi*—décá Francesii „văd bücu- 
rosă“ tristele divergenţe ce csistă 
aici, între popórele statului ungară. 
Dér óre să fi decácfutü aşa de multü 
moralulü j)ublicü europénü, înpâtk 
astăc|i o cestîune din cele mai ele
mentare de libertate şi de umani
tate, cum este cestiunea română, se 
nu póta fi plivită, de câtă numai din 
punctulă de vedere alü intereselorü 
politice momentane?

Noi credemă. că rău ar face 
Francesii, dér rău ar tace şi Ger
manii, decă în casulă de faţă s’ar 
conduce numai de aceste interese -— 
căci şi unii şi alţii formézá două 
naţiuni mari şi culte ale continen
tului, cari suntü datóre, pentru asi
gurarea chiar a triumfului civilisa- 
ţiunei, să ia în apărare causa dreptă 
a popórelorü asuprite, cari suntü 
chiămate a conlucra cu ele la marea 
operă a păcii şi civilisaţiunei.

„National-Zeitung“, pe temeiulu 
unoră astfelu de consideraţiunî de 
politică esterioră, pare fórte dispusă 
a pretinde dela noi Românii, ca să 
cedămă în tóté şi să renunţămti chiar 
la esistenţa uostră naţională, numai 
ca se se p0tă realisa împăcăciunea 
realisată de ministrulü Hieronymi. 
Nu vede însă, ori se face a nu vedé, 
că în realitate Románilorü nu li-s’a 
întins întru nimic „mâna maghiară,“ 
ca ei se fiă puşi în posiţiă de a o 
respinge. Programulü, cu care a de
butată Hieronymi nu este. decâtă 
ună programú pentru completarea 
edificiului „tînărului statü naţio
nală maghiară“, care dela 1867 a 
formată şi formézá îngrijirea Ma- 
ghiariloră şi-i face, din nenorocire, 
să fiă nedrepţi şi asupritori şi să 
n’aibă ochi nici pentru pericolulă 
dinăuntru, nici pentru celă din afară.

Clutmlü partidei literale şi 
Hieronymi-

„Hazánk“ dela 28 Iulie aduce ó 
informaţiă fórte interesantă privitorü 
la raportulü dintre clubulü partidei 
liberale şi ministrulă Hieronymi, în ,

urma eăletoriei, ce acesta a între- 
prins’o prin Ardealü.

Cercurile normative ale olubului libe- 
tpöé ^  nn'sé/üü de locă

mulftmite otf’' éttcceséiiej: öté avutü Hie
ronymi în Aráealü. Pártida nu vré eé recu- 
nósci, 4ă sérbátorirea, ee ’i s’a fácutö mi
nistrului din partea ■ persónelorü ofícióse, 
l’ar privi pe élű: din cotitrft manifestaţiu- 
nile au sunatö la adresa partidei liberale, 
care guvernézá de 19 ani, ér asupra lui 
Hieroöymi cade numai odiulü de-a â fostö 
refusatü »oui desăvârşite de Români...

Că în ce măsură necruţătore este 
dejudec&tü, din partea clubului liberală, 
rolulfi ministrului de interne în Ardealü, o 
ilustrózá motivulü priűcipalü, oare se ac- 
oentúézá în partidă faţă ou Hieronymi. Vo- 
esoü 8Ő-i pună întrebarea, cum ar cali
fica Hieronymi împrejurarea, décá minis
trulü Dupuy ar pleca într’o călătoriă de 
studiu prin suburbiile Parisului, aşteptândfi 
deputăţiile anarchiştilorQ şi lásándü sé fiă 
interwiévatü de cătră colaboratori de â-i 
foilorü anarchiste. întrebarea acésta oiu- 

: dată, din' partea lüi deja s’a formulatö în par
tida liberală, unde în primúlü rendű e trasü la 
réspttödére, Busbach şi soţii séi, ministrulü 
coműnü de esterne Kalnoky, pentru-ca sar
cina responsabilităţii, cu tóté consecuenţele 
eij sé O arunce asupra lui Hieronymi. Pla- 
iiulfty e difeaoiu şi mai pe süsü de tóté pe
ri culosü pentru d-lü ministru de interne.

Condamnaţii noştri.
Cu o deosebită' satisfacţiă pressa ma

ghiară ínregistrézá şcirile despre arestarea 
şi escortarea iubiţilorfi noştri condamnaţi, 
fácéndü unele observări réutációse, altele 
ironisandü în modü bădăranü.

„Egyetértés“ dela 29 Iulie nu se ru- 
şinâză a spune, că condamnaţii în proce- 
sulü Memorandü, au fostü tractaţi ast-felii, 
pentru-că procuratura supremă avea bănu
ială, că unii dintre ei, temându-se de în
chisorile din Vaţfi şi Seghedinü, vorü trece 
graniţa.

Trei dintre condamnaţi: d-nii Dr. I. 
Batiu, Dr. V.Lucaciu şi Iuliu Coroianu îşi 
vorü face osénda în ínchisórea de statü din 
Seghedinü, ér ceilalţi 11 inşi în ínchisórea 

din Yaţfl.
Ieri sâră (Vineri) — dice „Egyetértésu

— au fostü escortaţi la YaţO Gerasimü 
Domide, Teodorü Mihali, Rubinü Patiţa, Ni- 
colae Cristea, Demetriu Comşa, D. P. Bar- 

cianu, Patriciu Barbu şi Dionisiu Eomanu. 

Ei au fostü însoţiţi şi de membrii familiei. 
Sâmbătă diminâţa au öositü la Budapesta, 
în gara de Vestü, unde au aşteptatfl ple
carea trenului spre Vaţtt. Lângă ei stăteau 
unü locotenentü şi patru sub-oficerl de 
gendarmi. Garda acésta i-a însoţitfi dela 
Cluşia pănă la Yaţfl.

Ajungéndü la VaţO, membrii familie- 
lorü s’au despărţitO la porta închisorii de 
iubiţii condamnaţi, cari íntrándü, porta s’a 
íncuiatü în urma lorü.

rată şi că au de gândii sé prevină cu ma 

multă bunăvoinţă naţionalităţile. Iţa acésta. 
noi réspundemü uţmătorele: Nu ne lăsămâ 
duşi în ispită. Guvernului li lipsesce erl-ce 
bunăvoinţă, ceea ce se póte dovedi necon-, 
tenitü. Diiţ contră îa sínulü lui domnesce 
rea voinţă faţă cu totü ce nu e maghiarü 
şi israelitü.

Dér sé presupuuemü» că s’ar întâmpla
o minune, şi guvernulü ar avé. dorinţa, sé 
fiă dreptü, séu celü puţinfi umanü faţă cu 
noi: guvernulü nici atunci rí ar puté face ni- 

micü, deőrece élű e tributarulü radicalismului 

maghiară. Acesta nu ne tiranisézá numai pe 
noi toţi, ci şi pe guvernü, aşa că guvernulü 
nu cutózá sé se opună dictatelorü radicalis
mului, şi îi servesce fidelü., Guvernulü nu
mai atunci póte fi tare, oând îi concede 
şovinismulfl, şi după ce acesta furibundézft 
în prima liniă contra naţionalităţilor^ ast
felü guvernulü numai aşa va fi tare, décá 
din tóté puterile va asupri naţionalităţile. 
Până când nu se va sgudui sistemulü ac- 
tualti, faţă cu naţionalităţile nu va dovedi 
guvernulü nici cea mai puţină bunăvoinţă.

Gestiunea naţionaliftăţiloru.

Piarulă slovacă „ Narodnie No- 
viny“ scrie, sub acestă titlu, într’unulă 
din numerii săi mai recenţi, urma- 
torele:

Din mai multe părţi ni-s’a dată a în
ţelege, că în sînulu guvermdui ungur eseu e 

pe cale se se formeze o direcţiune mai mode

Când va sosi timpult împăcârei ?
Cu întrebarea- acésta se ocupă 

„Hazánk“ dela '28 Iulie într’ună primă 
articolü, în care îşi esprimă mirarea, 
că Ungurii mai credü şi acum în 
formarea unei partide moderate între 
Români, séu după cum 4i°ö semi- 
oficiósele d-lorü Wekerle-Hieronymi- 
Szilágyi, într’o „partidă mijlociă“. Etă 
ce 4i°© numita foiă:

Acum de-ocamdată, nu avemü alt-ceva 
de fácutü, decátü sé aşteptămfi, sé vedemü, 
ce efectü va avé asupra mişcării, disolvarea 
comitetului nationalü románü şi arestarea 
condamnaţilor în procesulü Memorandu
lui? Ya descorda, ori va instiga ? Apoi pri- 
mulü lucru va fi sé aducemü şi pentru Ar
dealü aceeaşi lege electorală şi de pressă; 
sé esaminămfi, că în adevérü, în ce mé- 
sură sé respectézá, ori nu se respectâză, 
legea de naţionalitate, şi pe cátü se póte 
sé ajutámü gravaminele echitabile şi îndrep
tăţite, ce se referü la acesta. Apoi minis- 
teriulü de culte trebue sé iniţieze o ac
ţiune în ceea ce privesee interesulü învă
ţământului románü, mai alesü referitorü la 
calificarea învăţătorimei şi a preoţiomei, şi 
a face acésta cu interesü sincerü şi dreptü 
faţă de tendinţele culturale române. A vin
deca relele eoonomice; a sista tóté mise- 
riile administrative ; a fi cu atenţiune faţă 
de interesele locale juste. Nu trebue aţî- 
ţate spiritele prin măsuri fără tactü, prin 
formalităţi biurocratice şi poliţienescl pri- 
sositóre. C’unü cuvéntü trebue sé fimü ener
gici, dór echitabili şi binevoitori.

Décá la tóté acestea mai adaugemü 
şi puţină atenţiune binevoitóre din partea 
societăţii maghiare, puţintt interesü faţă 
de interesele sociale, culturale, literare şi 
limbistice române, atunci va veni timpulü 
când ne putemü împăca în politică şi cu Ro~
manii.

>Ha-Bine şi frumosu glasuesce 
zânku. Decâtă, a uitată ceva. A ui
tată, că noi Românii nu voimă o 
pace siluită. Noi voimu şi pretin- 
demă înainte de tote drepturi naţio
nale, voimă autonomiă naţională, 
voimă în sfîrşitu realisarea progra
mului nostru naţională.
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Perchisiţiune in Timişora.

Cetimü în „Dreptateau dela 29 
1. c.:

Erî sóra la 6 óre s’a presentată în lo- 

calulQ redacţiunei nóstre judele regescö 

Péter Hofbauer dimpreună cu ună notari u 

şi a înmanuată D-loră Dr. C. Dwconovich} 

Dr. V. Branisce şi servitorului de birou, 

Vasile Benu, decisulă judecătoresc fi, pe basa 

cănr’a are la momentă sé se efeptuiescă la 

numiţii perchisiţiune domiciliară pentru res- 

pândirea broşurei: vZur romănisch-ungarischen 

Streitfrage. Einige Bemerhungen sur Bede des 

öfentlichen AnkUigers im Beplik-ProC'‘ssea, 

care s’a espedatü pe postă din Timiş0ra 

la Londra şi Viena.

Numita broşură este o reproducţia 

dreptü manuscriptă alü articolului, care a 

apărută în numărulă de Decemvre alü re

vistei vBomănische lahrbiicher“, care atunci 

apărea în Sibiiu în editura şi sub responsa

bilitatea D-lui Petru Broşteanii.

In decursulü investigării a recunos

cută Dr. V. Branisce, că încă în Decem

vre 8. tr a adusfr ou sine în geamantanü 

60 de esemplare din acestâ broşură la Ti- 

miş0ra şi le-a espedatü de aici în streină- 

tate la diferite adrese. Acum nu mai dis

pune de nici una esemplarü.

Posta din Timişora a confiscată mai 

multe esemplare adresate diarului englesü 

vThe Standardu din Londra şi D-lui Im  vin 

în Viena, adrese cu carî ni-a servită D-lü 

Fitz Gerald, când ne-a cercetată în Timi

şora. Dr. Branisce a declaratü, că însuşi s’a 

íngrijitü de acâstă espediţiune.

Ne mai aflândO nimică în redacţiune, 

judele investigatorü a redigeatü unü pro

cesă verbală în limba maghiară, a cărui 

subscriere au denegat’o atâtă Dr. Diacooo- 

vich şi Dr. Branisce, câtfi şi servitorulü 

de birou, pe motivü, că procesulü verbalü 

nu e românesce redigeatü. La 63/4 s’a de

părtată comisiunea.

D-lu Haşdeu în unguresce.

Reichenhall, 25 Iuliu 1894.

Stimate d-le directorü!

In preţuita „Gazeta Transilvaniei“, 

după care luâ notiţă şi „Tribuna“ sub tit- 

lnlă „Haşdeu u ng u re sce în notiţa luată 

despre traduţiunea şi publicaţiunea studiu

lui d-lui Haşdeu în „Budapesti Szemleu, se 

face observarea, că apariţiunea „chiar acum* 

ar fi surprinejétóre. Vă dau următorea lă 

murire :

încă în sesiunea generală a Acade

miei române din 1892, când d-lü colegă 

Hasdău dedese cetire acestui studiu „ Stratu şi 

substratüu, vădendă eu importanţa studiu

lui, cerusem d-lui Haşdeu învoirea d’a-lă 

publica într’o Revistă unguiescâ, pentra-ca 

sé-lü cun0scă şi învăţaţii unguri şi să des

copere părerile lorü, asupra acestui intere- 

santü studiu. Avéndü învoirea colegului, 

am tradusü studiulü şi l’am dată d-lui 

Paul Gyulai directoră-redactoră ală revis

tei literare „Budapesti Szemle“ ; densulă 

’mi promise, că’lă va publica în Iuliu, ace

luiaşi ană, dér nu l’a publicatü. In an. 

1893 l’am íntrebatü, decă are intenţiunea 

d’a-lü publica séu ba? căci de nu, ílü voiu 

lua dela d-sa şi voiu cerca la altă Revistă. 

D*lü Gyula: s’a scusată cu mulţimea ma

terialului de urgenţă, dér promise, că de 

sigurü se va publica în cutare Nr. dela 

finea anului, însă nu s’a publicatü. In Mar- 

tiu 1894 ’mi trimise scire prin unü altü 

colegü, că se va publica de sigurü în 

N-rulă de pe Iuliu a. c., ceea ce s’a şi fă

cută. Acelă d-nü colegü prof., care mă 

încunosciinţase, ’mi comunica totodată, că 

d-lü P. Gyulai a căutată în drépta şi stânga 

pe cutare învăţată ungurü, care să facă 

observări la studiu, şi după ce cu multă 

trudă şi căutare găsi pe Dr. Mareşali, do- 

centü la universitate, se puse în fine de 

publica studiulü. şi încă de-odată cu obser- 

vaţiunile lui Marczali, cu scopü, ca cetitorii 

săi să nu rămână nici măc&ră o lună sub 

impresiunea interesantului studiu.

Din acestea veţi cunósce, pentru ce 

studiulü apăru „chiar acum“ şi nu vă va 

mai surprinde, ci veţi cunósce tot-odată 

causa înţărcatei publicaţiunl, şi apoi şi

observaţiunilora de > Dr.
oare oa celă cu musca pe căciulă,

„făcute,
€

tendinţa 
Marczali
sugere d-lui Haşdău intlmţiunl* cari ţiu le-a 
avută şi carî suntă numai ale sopifcbrilorfr 
unguri, seu nemţi dm Aystro-Unga&a, cari 
nu potă face studii istorice fără iâtenţiunl 
tendenţiose. De altmiufrşjea d-lă* Haşdău 
fiindă pusă în deplină cunbscînţfc. a lucru
lui, credă, că va da reflesiunile meritate 
d-lui Marczali.

A. Romană.

Dela d-lă advocatu Gavrilă Mânu 
din Deşiu primimu următorea în
tâmpinare justificativă, căreia, la ru- 
garea d-sale, li dămu iocu, reser- 
vându-ne de-a ne face observările 
nostre într’unulu din N-rii viitori.

D EŞ IU ,  26 Iulie 1894.

Memorialulu şi resultatulu eăletoriei d l^i 
Hieronymi, ministru de interne, la Deşiu.

Inţelegendă, că d-lă ministru de in

terne are să vină dela Cojocna ia noi, 

ne-amă adunată încă în 13 Iulie, şi după 

ce la acăstă întrunire nu ne-amă putută 

înţelege, amă convenită în 17 Iulie la ad- 

vocatulă Augustină Munteanu, spre a ne 

consulta despre ţinuta ce amă avă de a-o 

observa faţă cu d-lă ministru, şi cu deo

sebire: ore să ne presentămă înaintea d-lui 

ministru ca o deputaţiune privată spre a-i 

comunica gravaminele nostre, şi de ne vomă 

presenta — acele gravamine să i-le aşter- 

nemă într’ună memoriu, care l’a fostă 

pregătită d-lă Munteanu?

Şi după-ce membrii adunaţi în confe

rinţă mă aclamară de preşedinte, îmi făcui 

observaţiunea si enunciaţiunea chiară, că 

în casulă, decă s’ar decide: să ne presen- 

tămă ca deputaţiune, atunci materialulu 

memoriului ar ave se se ia în disensiune la 

o critică severă, nu cumva conţinutulu lui sd 

jignescă câtu de puţină programulu naţionalii 

dela 1881; prin urmare în mcmorialulu de 

sub întrebare sâ se facă totu felulu de corec

turi, strămutări şi rectificări în stilii şi în 

espresiunt, cari se vorix aflu de lipsă, la care 

a adaosă chiar d-lă Munteanu: oa să se 

schimbe chiar şi conţinutulu aceluia. La 

acăstă conferinţă a fostă de faţă şi d-lă 

Dr. Triponă din Bistriţă.

Luându-se deci la pertractare punc- 

tulă primă „Să ne presentămă spre sco 

pulă numită în o deputaţiune ?“ la acesta 

s’a condusă prin maioritate: ca să nu ne 

presentăma, ce am şi enunciata.

După conclusulă luată am declarată, 

că pertractarea şi consultarea ulterioră asu

pra memorialului devine acuma de sine 

superfluă, deore-ce nimeni nu va suşterne 

vre-ună memoriu în scrisă, şi nici că-i ier

tată a suşterne. Acestă enunciaţiune încă 

s’a primită unanimă.

S’a sulevată după aceea întrebarea: 

Ore domnii protopopi locali: Ioană Welle 

şi Theodor Hermană, după invitările spe

ciale căpătate şi în scrisă dela d-lă co

mite supremă, au să se presenteze, cu alte 

deputaţiuni deodată, la d lă ministru ?

La acesta maioritatea a răspunsă cu 

„nu“, şi decisiunea maiorităţii amă enun- 

ciat’o ca condusă. Minoritatea a constată 

din d-lă Augustină Munteanu, Dr. Ioană 

Farcaşă şi protopopulă Theodoră Hermană, 

cărora m’am alăturată şi eu din mo- 

tivulă: că conferinţa n’ar fi competentă, în 

acestă casă, a aduce vre-ună condusă, şi 

că ar fi mai consultă a lăsa în voia liberă 

a d-loră protopopi, ca denşii să facă, pre

cum voru afla-o de mai bine, în interesulă 

posiţiunei loră ca capi de corporaţiuni. Şi 

eu, ca protopopă, m’aşi fi şi folosită de 

ocasiunea bine venită într’o scurtă alocu

ţiune : că perchisiţiunile contra preoţilorQ 

suntă fără basă şi injuste şi că agitatorii 

adevăraţi să i cerce d*lă ministru între acei 

oficiali, cari ignoreză şi despecteză legea 

fundamentală de naţionalitate şi de auto

nomia bisericilorQ.

Făcendu-le după aceea membrilorQ 

adunaţi cunoscută: „cum-că d-lă Nicolau 

Torma, v.-comite, împreună cu Munteanu, 

ne-au invitată la cina, ce o va da ; mai în

colo, că după informaţiunea căpătată ar fi 

în prospectă, ca d-la ministru să ne învite

la o OQjpfejiÎBţă privată, m am declarată, ea 

;noi verosimilă vomă şi lua parţe la cinăT 

şi invitaţi ajooi deosebi, ne vomă presenta 

şi la- ministru, deră ca deputaţiune nu ne 

yomă presenta“ ; la ac^ftă îneuiiosciinţare 

maiorit^jbea conferenţei s’â declarată, „că la 

minjştru să mergemă, dăcă vomă fi îuvi-; 

taţV dâră- la cină să nu mergemă“. In urma 

acesteia eu făcui declaraţiunea, „că curtoasia 

şi eticheta ne servesce de îndreptară, ca 

invitarea d-lui vice-comite la cină să nu o 

refusămă“. Acăstă- declaraţiune am făcut’o 

cu atâtă mai 'vertosă, căci spre a-mi lămuri 

situaţiunea delicată, l’am rugată apriată pe 

d-lă Torma a’ml spune, „că în ce calitate 

mă privesce şi mă chiamă la cină“, la care 

căpătai ră-ipunsulă, „că numai în ealitate 

de membru ală congregaţiunei comitatense, 

ală diferiteloră comisiunl, ca fiscalO substi- 

tutG, şi ca pe omulfl, care am foită în 

funcţiunea înaltă de rjude supremă“, egală 

posiţiunei sale actuale, prin urmare din 

respecta pură amicabilu, avendă de a trăi 

şi în viitora în bună armoniă laolaltă; din 

asemenea motive am invitată şi pe d-lă 

A. Munteanu“. La cină am şi avută oca

siunea de-a conversa cu unii redactori ai 

foiloră din Pesta, cari erau însetaţi de-a 

ne ounosce principiile politice ; acăstă con- 

versare însă dura timpă scurtă, deore-ce 

convingendu-se, că noi încă susţinemă totă 

numai programula naţională din 1881 în 

deplină solidaritate cu membrii comitetului 

naţională, făcură observarea „ca cu trib li

niştii demonstranţi ar pute isprăvi mai lesne 

guvernul ti, deră cu pretinl şi moderaţi va fi 

mai grea isprava“.

Dându-ni-se în 4̂ ua următore oca- 

siune, ne-ama presentată şi la ministru, — 

unde, după-ce s’au isprăvit«"» cu diferitele 

deputaţiuni, d-lă ministru ne-a primită în

tr’o odaiă laterală, şi după o scurtă bine- 

ventare — fiind a de faţă şi d-lă prefectă 

br. Carolă Bernemisza şi vice-prefectula d-lă 

D. Nicolau Torma, Escelenţa sa se adresa 

cătră noi, „că ar dori a se informa din tote 

părţile despre starea actuală, despre dorin

ţele şi gravaminele poporului româna, spre a 
pută mijloci o vindecare, împăciuire şi pacifi

care, comunicăndu-ne iutenţiunile şi prin

cipiile guvernului — deja cunoscute — 

precum şi greutăţile esecutării legei de na

ţionalitate“ etc. La aceste atâtă eu, câtă y.„ 
d-lă Munteanu amă făcută refleesiunile 

nostre, din cari s’a putută Escelenţa Sa 

convinge, că atâtă noi, câtă şi poporulQ 

în principii stă pe lângă programulQ na

ţională, făcendu-i şi o iconă curată, atâtă 

despre administraţiunea nefastă din timpulă 

ministeriului Coloman Tisza, câtă şi despre 

cea actuală, descriindă în colori vii tote 

nedreptăţile întâmplate faţă cu alegerea 

membriloră pentru comisiunea comitatensă, 

alegerea notariloră şi a ju^ilora comunali, 

faţă cu scurtarea şi suprimarea limbei ma

terne nu numai la oficiulă comitatensă, la 

preturi, judecătorii, ci şi în comune etc. 

etc.“ Er d-lă ministru, cam surprinsă de 

tote aceste — ce nu le-a cunoscuta — a 

arătată bună-voinţa de a promite înbună- 

tăţire, înoată va pute.

Cu durere însă, că timpulă a trecuta 

forte tare, şi n’am putută cere şi căpăta 

desluşiri faţă cu desfiinţarea comitetului na

ţională, şi faţă cu representarea nostrâ, ca 

partidă naţională în viitoriu, de-ore-ce au 

şi sosita unii ospeţl la masa — deja — aş

ternută, — şi fâcendu-ne complimentele 

ne-ama retrasâ.

Despre resultatulă acestei conferinţe 

observai din parte-mi : că Escelenţa Sa d. 

ministru a vorbită cu noi — pe lângă afa

bilitate — cu multă bunăvoinţă, lealitate, 

sinceră şi deschisă — fără şoviuismă —- 

iusufiândă încredere şi curagiu, ea aseme

nea să te poţi descoperi fără sfială

A doua veni la mine d. Rakoşi V. 

dela redacţiunea lui „Budapesti Hirlap“, 

cerenda mai întâiu o copiă de pe memo- 

rialula, ce era să se suşternă, seu împărtă

şirea de-ocamdată a conţinutului aceluia; la 

acâsta i-am răspunsă : că eu acelă memo- 

rială nu-’lă am, acela nici că s’a sta tontă 

definitiva, şi că nici nu l’am subserisQ, prin 

urmare nu îlă potă comunica nici în copiă, 

nici cuprinsulă lui; după aceea m’a rugată

să-i împărtĂţescă co'aţifl'ufcultt conve-rbirei 

>cu d. ministre?, la care încă i-am răspunsă : 

că acesta ar ft inconvenreTStă şi o indi^re- 

ţiune fără scirea şi învoirea d-lui ministru, 

la care. îmi reflieetâ, că le va sci dénsulít 

dela ţL Ministfru însuşi, ou care călătoresc^

— cu atâtă mai bine.

Despre resultatulă convorbirei in de

taliu vomă refera on. publică la timpulă 

bine-venită.

Acesta e starea cea adevărată a me

morialului, ii a presentărei m»le la cină 

şi la d. ministru,, şi nsă simţescă din par- 

te-mî liniştitQ în consciinţa mea, că am fă

cuta aceea, ce s’a cuvenita unui septuage

nară, de a face, între împrejurările delicate 

şi grele de faţă. remânendu-i fiă-căruia liber

tatea, ca să-şi facă critica în modă con

venabila după priceperea sa.

Er onoratele redacţiunî ale foiloră 

naţionale înoă se voră convinge despre ca

pacitatea, încrederea şi cualificaţiunea ra- 

portorilora lorü faţă eu epitetele de trădă

tori, nemernici, neruşinaţi, slugarniol etc. 

întrebuinţate demne, de ffCalicula,u „Erdélyi 

Hirado,“ séu „Bolond Istók“.

Spre încheiare şi reoapitulare:

D. ministru, prin enunciaţiunea sa faţă 

ou deputaţiunea în ctusa parochului Po- 

pescu, „ca Românii să-şi retragă progra

mula dela 18S1, apoi îi va împăoa“ ; mai 

încolo, că „se va îngriji, ca preoţi valahi 

să nu mai potă agita“, prin acésta şi-a 

pregătita secerişula sămenţei aruncate în 

pămentulă, pe care a călătorită: că inte

ligenţa şi preoţii români în loca să-lă ono

reze cu presentarea, i-au întorsă dosulă 

peste totă.

Şi décá faţă cu conclusulă maioritâţii 

din locă am participată la cină şi m’am 

înfăţişată şi la d. ministru, am făcut’o după 

principiile concepute dela anulü 1843, 1845, 

de când ca primus m’am insinuata, că voiu 

eşi din Seminariulă Blaşului, şi conferindă 

cu fratele ioană Axente Severu, îmi spuse, 

că deo.sula încă e decisă a eşi din Semi- 

nariu, ér îu 12 óre ne-ama alesă 12 inşi, 

de atunci în intervalulă diferiteloră funo-
8

ţiunt am avută de a mă lupta în continuu 

cu adversarii nemuiui românesca, şi ne- 

dândă nicl-odată dosulă, am continuat’o pe

i

camitaten •. • ... 4

Sámuel Fekete, eşindfi la v. ,

contra mea, — care a durata trei I

pline prin sate — fiindü acusată şi cu a- 

ceea, între cele 36 de puncte, că stau îu  ̂

corespondenţă cu Cuza, domnitorulă Mol-  ̂

dovei, am căpătată dela guvernă următo- 

rulă decisă :
„Belső Szolnok megye helyettes fő

bírája t. Manu Gábor úrnak, Sz. 349 elrd. 
1863.

„Tekintetes fö-biró ú r !

„Miután az uraságod ellen a román 
nemzetiségű lakasoknak a volt földesurak 
és a megyei magyar nemzetiségű, tisztvise-  ̂
lök elleni állitolagos bujtogatása és izgatá- v 
sáért emeli vád az-e tárgyban kir. főkor- ,, 
mányszéki tanácsos és kirendelt vizsgáló  ̂
biztós Fekete Sámuel altal közigazgatási 
utón véghez ^itt nyomozás által be nem bi- 
zonyitt.otván, alaptalanná volt" megelége- > 
désemre szolgál uraságodat a fenn emlitett i 
alaptalan vád alól felmentettnek nyilvánít- \ 
hatni, és ennélfogva egyszersmind az inenn 
mult év augusztus hava 14-én 783 rés, 
szám alatt uraságodnak a fennebbi termé
szetű vádok következtében adott elöleges | 
megintést érvényen kivülivé helyeztetni. i

Kolozsvártt, január 24-kén 1863.

A kir. fökormányszék eloöke: 

Crennevill.

Precum se vede după dată, acestă pro

cesă disciplinară a durată 6 luni — acela, 

a decursă pe viaţă şi mórte între noi, 

totuşi în totă 4iua ne-am jucată de preferanţă 

la olaită, — în urma căruia' 1 viceş-, 

pană şi 4 pretori au fostă destituiţi din j 

oficiu.

Sub bar. Desideriu Bánfíy am făcută i 

în timpă de 15 ani cea mai mare oposiţiă 

pentru abusurile în administraţiune, pentru i 

aceea în totă timpulă — fiindu-i şi advocată,. 

am călătorită adese-orl la olaită şi am lu- 

ată parte la masa lui ospitală.

Am fosta şi la masa ospitală a dlu <
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dü Carolă Bornemi sa, şi aşa şi la d. 
ia, érá mâne-poimâne îi voi interpela, 
iface oposiţiă deschisă,, éránule voiuîn- 

i i dosulü, — pentru-că numai aşa însu- 
li câştigi respectă, decă. | cu lealitate 
gata tot-dea-una de luptă — aşa décá 
iái veni ministrulăHieronymi vre-odată 
»fi încă în vieţă — de nu-mi veţi trage 
pelea până atunci, precum mi-aţi indicat’o, 

iiou îi voiu spune: că totă Românulă 
Dlidaritate deplină ţine la programulü 
mală, şi că pe agitatorii patriei nóstre 
une săi cerce în Pesta, Nro primo în

E\a d-lui Colomanu Tisza, care a făcuţii, 

munciaţiunile lui cu sdrobirea naţionali- 
r mai réu serviţiu patriei şi mai mare 

ire intre naţionalităţi, de câtă s'aru fi 
itu esopera cu distribuirea a 100 miUóne 

wble; mai înoolo pe agitatonşii duşmanii 
iei să-i caute la guvernă şi între toţi 
ialil, cari ignorézá legea de naţionalităţi 
eto. în asemenea oasă atâtă d. Hiero- 

îi, câtă şi ori care ministru se va cugeta 
pra celorü aurite şi va dori să’mî astupe

— după încercările acestea va urma 
„modus vivendi“ căci guvermdu ma

rii. alu Majestăţiî Sale încă va fi silită, în 

a, a satisface pretensiunile juste şi legale 

naţionalităţii orii, decă va vedé, cănu-şlpote 
isa utopiile ideii de statü maghiară. — 

Prin urmare tóté insultele înfame, 
•eună cu cele publicate în N. 149 alü 

ibunei“, le respingă cu totă dispreţulă. 

:i.
Gábriel Mânu,

adv.

S O IR IL E  D 1 L E I .

-  18 (30) Iulie

S’au seandalisatu scandalisatorii. Fo- 
ungurescl aducă tóté o notiţă, în care 
esprimă mirarea, cum de osândiţii în 
ce8ulă Memorandului suntă tractaţi în 
şin atâtă de domnesce. „Budapesti Hir- 
“ 4ice, îotregă Cluşiulă s’a scanda
tă de favorurile de cari se împărtăşescă 
damnaţii arestaţi la procuratură. Faţă 

soandalisarea „întregului Cluşiu“ însuşi 

blozsvár“ de ieri e silită a constata, că 

este causă pentru acesta, deórece con- 

nnaţii arestaţi nu se buoură. decâtă de

loile germane în mare parte ci 
că s’ar puté tre5f-naaşa, c«Ui.tfâţii

ghiarii rjlle mâne-poimâne, sé pună în
090 (>rr ̂  .

ţu.r .̂î cătuşl pe cei caîl au cutezată să 
ă drepturi naţionale, ori chiar să fiă 
Induraţi. Etă pănă unde a degenerată 
ictulă şovinismă maghiară. Dór o să
> afle şi lui lâculă.

—o—
Tinerii universitari saşi din Araeală 

cum scrie o foiă din Viena — voescă 
înfiinţeze o societate după modelulă so- 
5ăţii n Gusta v Adolfu, care stândă de- 
te de politică, s’aibă de scopă numai pro- 
varea comunităţii de interese dintre tinerii 
versitarl saşi dela diferitele universităţi şi 
re Saşii ardeleni, cari trăescă în străi- 
ate. In tote oraşele mai mari, unde se
i, Saşi, se voră forma cluburi locale, cari 
ti ţine adunări anuale, unde se voră 
Bta cestiunl, cari interesézá pe Saşi. Ini- 
liva acestei nouă societăţi au luat’o stu- 
iţii universitari saşi din Cluşiu şi în cu- 
dü se va iţine adunarea constituantă în 
fhinulă-săsescă.. Foile ungurescl luândă 
iţă despre acesta, esprimă speranţa, că 
pabrii nouei societăţi se voră ţine de- 
te de politică, la din contră Maghiarii 
•Ü sări, ca unulă, contra loră.

—  o  —

Din eonii tat u iii Ti mişii comunică foile 
jurescl scirea, că preotulă română gr. 
din Moşniţa, Dumitru Adamă, ar fi 
jsatü de-a subscrie ună atestată alü pri- 
riei, (̂ icendă : „Acte redigeate în limba 
ghiară nu subscriu, şi sigilulă pe astfelă 
acte nu-lă pună, deórece prin ordină 
i înaltă mi-s’a interdisă acésta, ér eu 
voiu să mă pună în conflictă cu auto- 
.ţile mele superióre“. Foile ungurescl 
tü din causa acesta supărate pe preo- 
i din Moşniţa, dér n’ar trebui să se 
ere de locă. Preotulă a stată pe basa 
ei şi a lucrată forte corectă, décá

elă a refusată subscrierea actului ungu- 
rescă. Fiindcă atestatulă era destinată pen
tru unü locuitoră română, primaria însa-şl 
ar fi fostă datóre să-lă redigeze în 'limba 
română. Nu credemă, că preotulă s’ar fi. 
provocată la „ordinulă“, oe l’ar avó dela 
„autorităţile sale superióre“, căci prin acésta 
şi-ar fi dată ună tristă testimoniu de pau
pertate. Ună preotă română trebue să fiă, 
consciu de drepturile sale, prevăzute în 
lege, şi nu are să-şi scuse procederea sa 
corectă şi legală cu „ordine mai înalte“. 
Acésta ar fi o copilâriă şi laşitate, pe 
care nu o putemă presupune despre unü 

preotă română.
— o —

Ad audiendum verbum. Aflămă din 
locă demnă de t0tă credinţa — 4*ce „Drep
tatea“ — că episcopulă Gherlei, Szabó 
János, oa servă plecată ală guvernului, la 
provocarea acestuia, a trimisă mai multoră 
preoţi şi învăţători din Sălagiu, iubitori $i 
limbei şi legei neamului loră, luptători de
votaţi ai causei române, nisoe citări cu ter
mină de a se presenta Ia densulă in Gherla 
„ad audiendum verbum“. Conformă citării 

p|n* acum s’au şi prezentată doi inşi la 
audienţă, în decursulă căreia episcopulă 
Szabó a ţinută a-i provoca sé se abţină 

dela mişcările politice şi sé nu conlucre la 

agitarea poporului, cjicendă, că stricându-şî 
loră, voră strica şi bisericei, ér elă nu va 
fi în stare să le ajute.,

—o —
O muşcătură de şârpe. Ţăranulă 

Ioană Trăilă din comuna Chisdia (Timişă), 
pe când lucra la câmpă e fostă muşcată 
de ună şârpe mică la mâna dreptă. Numai 
decâtă supse elă veninulă din rană, alerga 
apoi acasă şi începu a pune învăliţorî reci 
pe ea, dér pănă’n dina viitóre totă trupulă 
i-s’a umflată şi mediculă chiămată constata
o înveninăre de sânge, în urma căreia săr- 
manulă ţărână muri încă în aceeaşi $  în* 
tre dureri îngrozitore.

Epilogii la căletoria ministrului Hie- 
ronynii. Sub acesta titlu „Tester Lloyda 

dela 28 Iulie, publică o scrisore datată: Si- 
biiu, 26 Iulie c., în care colaboratorulă „Tri
bunei“ Ioană Russu Şirianu, se rogă ca „P. 
Lloydu să rectifice ceea ce s:a susţinută

*'VVQărulă său dela 20 1. c., că adecă 
îCm*1 '

x̂iussu) în convorbirea lui ou Es- 
celenţa Sa, ar fi afirmată, că Românii s’ar 
mulţumi, decă s’ar estinde legea electorală 
din Ungaria asupra Transilvaniei, şi că 
atunci cercurile moderate s’ar rumpe de 
cătră ultraişti, după ce mai alesă genera
ţia mai tânără ar fi în contra pasivităţii. 
Densulă (Russu) n’a afirmată nimică din 
tote aceste faţă cu ministrulă, ci din con
tră a accentuată, că Românii astăzi mai 
multă ca vre-odată suntă solidari în susţi
nerea programului loră naţională dela 1881.

Faţă cu acestsă scrisore „P. Lloydu 
observă următorele: „Aserţiunile, că gene
raţiei tinere i s’a urîtă de pasivitate, d-lă 
Russu le-a făcută, ce-i dreptă, în Cercă in
timă; numai descrierea prescurtată telegra
fică pote face să apară, că şi acele aser
ţiuni le-ar fi făcută în convorbirea cu mi- 
nistrulQ. Cumcă însă s’a declarată de re- 
peţite-ori, în modulă celă mai hotărîtă, con
tra pasivităţii, acesta doră nu o va nega 

d-lă Russu“.

China şi Japonia.

Răsboiulă între China şi Japonia în 
faptă este începută, cu tote că o deolara- 
ţiune de resbelă în totă forma nu s’a fă
cută. Conflictulă între aceste două state 
asiatice s’a născută dintr’o rivalitate veche, 
ale cărei obiectă era Corea. Amândouă sta
tele se băteau întracolo să câştige suvera
nitatea asupra acestei peninsule, care pen
tru ele, atâtă din punctă de vedere poli
tică, câtă şi economică, este de mare în
semnătate. La anulă 1885 au înoheiată 
China şi Japonia o convenţiă, prin care 
s’au deoblegată să silescă pe regele din 
Corca, ca să introducă în ţera sa refor
mele necesare. Reformele însă nu s’au in
trodusă din causă, că China cea conserva
tivă în necivilisaţiune, lucra pe sub ascunsă 
contra reformeloră, deorece se temea, nu

cumva aceste să fiă în defavorulă intere- 
seloră ei. Japonia însă, care în totă tim- 
pulă a foştii mai accesibilă pentru civili- 
saţiunea europénâ şi care stă pe ună gradă 
de cultură cu multă mai înaltă, deoâtă 
China, a pusă de ună timpă încôoe totulă 
în mişcare pentru deslegarea cestiunei co- 
reane. Astfelă încetă pe încetulă lucrulă a 
ajunsă la crisă.

Japonia a ajunsă acolo, să pôrte cu 
Chinâ ună resbelă, despre a cărui şanse 
deocamdată nu se pète c}ice nimica. Ja
ponia dispune de o armată disciplinată, 
după modelă germană, care de sigură, că 
luptă mai bine ca cea chineză, însă natu
rală, o& la numără este cu multă mai mică 
decâtă acésta.

Insămnătatea Coreei pentru interesele 
europene şi americane în totă casulă voră 
fi dătăt6re de tonă în aoestă resbelă, de- 
ôrece puterile nu potă concede, ca penin
sula să vină în legătură pré strînsă cu 
Japonia. In prima liniă nici decum n’o va 
conoede Rusia, ale cărei interese pe mare 
ar fi prin acésta atacate, şi pentru ca să 
se evite amesteculă Rusiei, Anglia şi Sta
tele Unite voră face totulă, numai să ţină 
pe Japonia între anumite margini. Tote por
turile Chinei şi Japoniei suntă dominate de 
năile de resbelă ale puteriloră mari, cari 
în totă timpulă suntă în stare să opréscâ, 
vărsarea de sânge.

Descoperirile lui Siambuiov»

Corespondentulă din Sofia ală faru
lui „Berliner Tagblatta a făcută o visită lui 
Stambulov, care ia  declarată următo
rele :

Causa retragerei mele este unii secretă 
între mine şi principele. Eu am desfăşu
rată aceste cause in scrisorea, pe care am 
tritnis’o la sfirşitu'lă lui Maiu principelui. 
I-am promisă atunci, că serisórea acésta, 
care ar sgudui puternică autoritatea prin
cipelui, nu voiu da-o publicităţii, dér ati
tudinea guvernului de acum, mă silesce la 
acésta. Amicii mei m’au îndemnată s’o ci- 
tescă în cameră; o şi făceam, însă guver- 
nulă disolvândă camera, mi-a zădărnicită 
planulă.

Eu am voită să storcă dela princi
pele primirea demisiei mele, şi acésta a 
fostă causa, pentru care nu m’am presen- 
tată la gară, la sosirea lui. In timpulă unei 
convorbiri de trei ore întregi, principele a 
feeută totă posibilulă, ca să rămână la gu
vernă, însă eu am cerută necondiţionată 
urmarea politicei mele esterne. Nu este ade
vărată, că aşi fi intrigată contra principe
lui ; dimpotrivă, tocmai eu am fostă acela, 
care am voită cu ori ce preţă să formeză
o dinastiă bulgară, şi a fostă o mare abne- 
gaţiune din parte-ml, că înainta de acésta 
cu 8 ani, contra popularităţii mari de care 
mă bucuram, am refusată primirea dicta- 
turei.

Atitudinea mea faţă de principele a 
trebuita însă să se schimbe în momentulă, 
când a subvenţionată contra mea persóne şi 
cţiare cu porniri duşmândse mie. Adl pe strade 
şi în palate domnesca massele, ér în poli
tică hăbăucia. Bulgaria nu pőte esista fără 

de tripla alianţă şi fără de scutulü şi spriji- 
nulă Angliei, Turciei şi alu Bomâniei. Bul
garia nu póte trăi în amiciţiă cu ruso
filii.

La întrebarea, că óre Bulgarii ar 
chiăma ore-când, oa domnitoră, pe fiiulă 
contelui de Hartenau, Stambulov răspunse 
evasivă. Elă dise însă, că tată şi fiiu au 
fostă forte iubiţi Bulgarilorü, dér schimbarea 
dinastiei n’o doresce acll nici ună Bul
gară.

Producţiunî şi petreceri.

Concertă împreunată cu teatru va arangia 
corulă vocală gr. cat. din Oraviţa rom., 
MercurI în 1 Augustă n.; adecă în cjiua S. 
Profet Iiie, sub conducerea D-lui Ioană 
Bogdană învăţător.

Programa: a) Concertulă : „Vino lele“ 
de J. Vidu, cor bărbătesc; „Cântec de pri- 
măveră“ secstetr cormicst; „Serboica“, de 
J. Vidu, cor bărbătesc.

b) Teatru : „Balulă mortului“ seu

mortulă şi danţulă, comedie înt’run actâ de 
V. A. Urechia. Personele representate prin 
d-nii: Ioană Bogdană, Costa Voda, Ioană 
Dure, Dimitrie Blagoe, Julius Sulea, Maria 
Crasovană, Ioană Dană, Pavel Nedu.

După producţiune jocă. începutulă la 
81/2 ore săra. Intrarea de pers6nă: 1. loc 
de şe4ută 50 cr., II, loc de şec[uta 40 cr.r 
III. loc de stată 30 cr,, Venitulă curată e 
destinată pentru fondulă scolei gr. cat. din 
Oraviţa română.

Scirt telegrafice.

Viena, ao Iulie. Archidncele Wil- 
helm, care a petrecutü véra acésta 
în Baden, a cäc|utü ieri de pe caläf 
care s’a spăriatu dinaintea unui va- 
gonü alu drumului de fera electricö.
Archidncele Wilhelm, greu răniţii, a 
tostù dnsù în vila sa, unde a rëpo- 
satu ieri între öreie 5 şi 6.

Dr. T. Mihali concediată.
(Telegramă particulară a ,, Gazetei Transilvaniei“).

Deşiu, 30 Iulie. Fiindu-i greu 
bolnavă soţia, Dr. T. Mihali a ce
rută dela ministru unu concediu, 
car© ks’a şi datü pană în Septemvre» 
ţ>6 lângă cauţiune de 4000 florinL 
D4u Mihali a sosita asérâ în Deşiur

JM19B ZT3

L i t e r a t u r ă .
A apărută Nr. 32 ală fôieï literare 

din Viena nNeue Revueu cu următorulă cu
prinsă: G. Ferrero : Zur Psyhologie von. 
Carnot’s Mörder; C. Alberti: Berliner Köpfe; 
E. Posteiberg : Seele und Körper ; L. Kart
scher: Ein tapferes Weib ; H. Schenker: 
Das Hören in der Musik; P. Margueritte: 
Grösser lunge ; Miniaturbilder. Preţuia pe 
ană 7 fl. Redacţiunea: Viena, I Wallner- 
strasse 9.

N e c r o l o g  u.

Preoţimea gr. cat. gremială din Ora- 
dea-mare, cu inima durer6să aduce la cu- 
noscinţă mortea M. O. preotă îecesanS 
Teodoră Roşiu, profesoră gimnasială eme
rită, asesoră consistorială, vice-preşedinte 
esaotorală şi vice-arohidiaconă onorară, în- 
trevenită în 261., c. în urma unei apoplexii 
cerebrali, în anulă 53 ală etăţii şi 27 alii 
preoţiei. Rămăşiţelepământescis’au astrucată 
în 27 1. c. şi totă atunci s’a celebrată, în
tru răpausulă sufletului adormitului în Dom- 
nula, S. liturgiă în biserica gr. cat rom. dia 
Olosigă.

— GeOrge Aiser, proprietară etc. în. 
Făgăraşă, a adormită în Domnulă Vineri, 
în etate de 83 ani. înmormântarea s’a să- 
vîrşită Sâmbătă, în 28 Iulie n. Pe reposa- 
tulă îlă jelescă fiii sei Ioană, George, 
Emilă, Corneliu, Alexandru şi Victoră ; trei 
nurori, cinci nepoţi etc.

DIVERSE.
Veduralui Carnot a părăsită în 11 1. 

c. palatulă Elysée. Toţi ambasadorii, cari 
mai erau în Parisă precum lordulă DufFerin, 
nunţiulă papală, representantulă regelui 
Humbert, d-lă Reszmann, şi-au f&cută vi- 
sitele de adio şi au dată espresiune simţămin- 
teloră loră de adêncu respectă şi de sim- 

patiă. Personalulă palatului Ipresidenţială s’a 
rugată de domna Carnot să-i concédà, ca 
să se posteze în curtea palatului pentru aşi 
lua rămasă bună, însă ea mulţămi pentru 
atenţiunea acésta şi astfelă, când se depăr
ta din paiaţă cu cel trei fii ai ei, erau de 
faţă numai oficerii palatului şi secretarii 
fostului preşedinte cu soţiile şi fiicele loră. 
Văduva strînse mâna celoră presenţi, apoi 
se sui în trăsură, care o duse în noua . el 
locuinţă din Avenue d 1’ Alma. Numai aci 
izbucni durerea ei, începu a plânge amară. 
Nenorocita văduvă merge în fiă-care 4i 1& 
Panthéon şi pune în ordine cununile florile 
şi palmii, ce s’au depusă pe mormântulă 

lui Carnot.

Proprietara : o » * ,  M w r e ï

Maelöli responsabila ; G rego r iu  ü a lö F ä
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C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 28 Iulie Î894.

Renta ung. de aurO 4% . . . 121.60
Renta de cor6ne ung, 4% . . 96.—
impr. oăil fer. ung. în aurii 4*/,% . 127 10
iropr. căii. fer. ung. în argint 4l/2% —
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 125.—
8onurI rurale ungare.................. 95.50
Bonuri rurale croate-slavone. . . 96.50
împrum. ung. ou premii . . . .  151. ~
LosurI pentru reg. Tisei şi Ssgedin. 143.—
Renta de hârtie austr. . . . .  98.45
Renta de argint austr.................. 98.45
{tenta de aar «ustr.......................122.85
LosurI din 1860 ....................... 147.90
Acţii de ale Băncei austro-ungară . 1015.—
A.cţii de-ale B&ncei ung. de credit. . 449.25
Acţii de-ale Bănoei austr. de credit. 362.10
NapoleoudorI . . . . . . . .  9.91 ̂
Mărci imp. ger............................ 61.10
London (lire sterlinge)..................124.60
Rente -de oor6ne austr. . . . .  97.80

Cursulfi p ie ţe i Bra^owü.
Din BO Iulie 1894.

9.84
9.80

Banonote rom. Oump. 9.79 Vend.
Argint român. Oump. 9.75 Yend.
Napoleon-d’orî Oump. 9.86 Yend. —.—
Galbeni Oump. 5.80 Venei. —.—
Ruble rusescl Oimp. 132.50 Yend. —.—
Mărci germane Oump. 60.60 Vând. —.—
Lire turoescl Oump. —•— Vând. —. ~
Soris. fono. Albina 5% 101.25 Veud. 102.25

Wr. 5929,-1894.

PUBLICAŢIUNE.
l i im i  in  13 A u g u s t ii  a . c. 

în a in te  dc  p r â n z  la  O ore se vor
da în arendă, pe cale de licitaţiune verba
lă şi scripturistică pe durata de 6 ani (1. 
Novembne 1^94 până 31 Octombrie 1900) 
mai jos amintitele locuri de păşunitii de 
munte, aparţinâtore oraşului Braşovii şi află- 

tore în fostulă dominiu.
Condiţiunile de licitaţiune şi de ofer

te să află în decursulii oreloră oficiose la 
oficiulă orăşănescii economicii, unde se va 
ţine şi licitaţiunea, — spre examinare din 
partea fie-cărui.

înainte de admitere la licitaţiunea 
verbală se deobligă oferentulii de a depune 
unii vadiu de 10°/q din preţulii de striga
re. Ofertele scripturistice, cari să vor des
chide după licitaţiunea verbală, au ca s& 
fie închise şi pro văzute cu adresa respec
tivului obiecţii de arendă, pentru care lici-

teză. Astfelă de oferte sunt de a se aşter
ne celă multă p â n ă  in  13 A u g u s t ii
a . c. la  O ore înainte de pâmjă econo
mului orăşănescă Ernst Hintz.

în ofertele provSdute cu timbru de 50 cr. 
este de a se aminti curat obiectul de arendă 
anuală în cifre şi litere conţinend afară de 
aceea şi dechieraţiunea, cum-că oferentului 
i suntă cunoscute condiţiunile de arendă şi 
de‘; licitaţiune şi că se supune loră neco- 
diţionată. Totă deodată are de a sS alătu
ră ofertutui ună vadiu de 10°/0 din aren
da oferită.

Mai multă, oferentulă are de â pune
o cauţiune egală 'arencjel anuale subscriind 
totdeodată contractulă în forma unui actă 
notarială.

Locurile de păşunită sunt:

I .  I n  B r a n u .
1. Zenoga preţulă de strigare fl. 240
2. Grohotişul „ „ „ „ 190
3. Clobucetulă „ „ „ „ 50
4. Măgura „ „ „ „ 75

I I .  I n  S a t ii lu n g ii .
5. Zenoga bratocei, preţulă de strigare fl. 680
6. Muntele cailoră
7. Roşea
8. Obârşia caprei
9. Razile

900
600
390
125n n 7>

III. In Cern aţii.
10. Paltină preţulă de strigare fl. 630
11. Zenoga lui Mană „ „ „ „ 900

IV. In Zizinii.
12. Tejkő preţulă de strigare fl. 360 
18. Sipot „ „ „ „ 440
14. Piroşca „ „ ■ „ „ 300
15. Csukás şi Péatra roşie „ „ „ 410
16. In Predeală, livadia de munte „ 30

Braşovă, 15 Iulie 1894.

475,3—3. Magistratulu orăşenescii.

Nr. 8537-1894.

PUBLÎCAŢIUNE.
Spre scopulii predărei dreptului 

întroducerei stîlpiloru de anonţurî pe 
locuri publice, precum şi spre sco- 
pulfi predărei dreptului întroducerei 
tableloru pentru placate pe clădirile 
orăşenesc! se va ţinea în 1 4  A ll-  
g u s tu  a . c. în a in te  de  p r â n z i i

la  I O  OPe pertractare scripturis 
ti că de oferte.

Condiţiunile de oferte şi acele 
contractuale se potQ esamina în de
cursulii 6reloru ofici«5se la oficiulo 
orăşenescii economicu.

Se predau de-ocamdată celQ pu- 
ţinu 5 locuri publice pentru intro
ducerea stîlpilorG de anonţurî, 8 Io- 
curi publice pentru introducerea ta- 
blelorG pentru placate şi totu pentru 
acelaşO, seopQ 6 locuri în faţada clă- 
dirMorâ orăşenescl. Oferentulii are de 
a-şi aşterne ofertulâ preste totâ şi 
în singuratice părţi asupra acestoru 
20 de locuri, declarândă tot-deodată 
cumcă câtă rebonificare se obligă de 
a da pentru fiă-care din aceste lo
curi şi câtă rebonificare pentru acele 
locuri, cari treefi peste numerulo sta- 
toritu.

Ofertele, cărora are de a se 
tura unu vadiu de 10°/0 din si 
oferată auualminte pentru acele 2« 
locuri, au de a se aşterne, fii 
provăcjute cu timbrulii prescrisi 
cu declaraţiunea, cumcă oferent 
’i suntu cunbscute condiţiunile ţ 
se supune lorii, — suntQ de a 
aşterne eelâ multă pană în 14 
gustă a. c. la 10 ore înainte 
prânzii m oficiulâ orăşenescu ec( 
micâ.

Dreptulu de placatare se di 
durată de 6 ani, şi anume cu pr 
acelei luni, carea urmeză după a| 
barea resultatului pertractărei 
oferte din partea representanţei s 
munale.

B raşov ii, 14 Iulie 1894. ' 

472,3—3. Magistratulu orăşene

IS V O R U L U  I H I a t i l d  de B O D O K
cea m a i c r is ta lin ă , în  acid-carbonic cea mai b o g a tă

& p > a ,  a m ± 3 n . e r o l . â ,

alcalin-acide-ierruginosă a continentului.

M T  Isvo ru  fe r r itg in o s u  de p r im u lu  r a n g u !  “H I

Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra ma-

ladielor stomacului, în contra nervozităţii, în contra maladieioru

causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladieioru 

femeiloru etc.

Apa minerală „ M A Ţ I I , » “  se găsesce în calitate 
próspeta în depositulu subsemnatului: B r a ş o v ii ,  strada Mi- 
chail WeiSS (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

Preţu lu  unei s t ic le  de I Litru (fără sticlă) 5 cr .
C u  t o t ă  s t i m a :

Administraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune

IOSIF  GYÖRGY
471,8—5. (Transilvania.) ISodok.« (Transilvania.)

^ / É e r s u ú / ü .  t r e n u r i l o r - a .
pe liniile orientale ale căii ferate de statú r. u. valabilii din I M aiu  8894.

B u d a p e s t  a —A  r a d  u - T  e i  u  ş ii

Trenü
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de 
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9.10 
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2.44 
3.15 
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8.42 
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532 
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2.15
10.-
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7.28
7.54 
8.10
8.28
8.54 
9,08
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10,53

6.05
7.05

7.50

8.51
9.10

9.34

10. 
10.11 
10.37

11.01
11.10

6.10!
6.30
6.4o;
7.07
7.18
7.35
7.58
8.14
8.56'
9.241
9.50;

10.06!
10.241

10.50*
11.04|
11.43
12.06
12.301
12.44!
1.02;

pl.

i
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y
SOá.

Yiena . . 

B u d a p e s t » .  
Solöocä. .

A r a d ü  . .
Glogovsţ^. 
Győrt k 
PaulişO . . 

Badna Lipova 
Conopö. 

Berzava. 
Soborşiuă 

Z*m . . 

Gorasada 
Ilia . . 
Brauicíca 

Deva
S i m e r i a  ( P i t  
O r â ş t i e  . . 
J i b o t ö  . . 
V i r i ţ u l  a e - j o s  
A l b :  - l u l i a  . 
'reiuşii . .

k i )
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1
{ p l .
1 SOS.

p l .

Trenü
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü | Trénü 
de I de 

persón. persón.

6.02 7.20
7.35
4.31j

11.30
11.-
10.48
10.25
10.11
9.58
9.25
9.09
8.21
7.45
7.18
7.08
6.44
6.02
6.05
5.09
4.14
4.22
4.04
3.19

1.20
11.22
8.20
8.10

7.29

6.33
6.07

5.44

5.17
5.05
4.40

3.59
3.35

3.
6.30
3.
9.45
8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.40
5.19
5.08
4.42
4.10
3.59
S.18
2.56
2.32
2.14
1.35

9.30
5.18

11.32
11.16
10.37
9.03
9.12
8.53
8.11

Trenü

mixtü

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4.-

8.55
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trenü

mixtü

4.50
5.36
6.49
8.33
9.19

trenü

inixtü

8.50
9.33

10.46
12.40
1.26

trenü
de

persón.

trenü trenü 
de

mixtü persón.

trenü

mixtü

3.10
3.43
4.35

5.55
6.32

p l.

v
SOS.

B r a ş o Y u  . . s o s .  
P r e j t r ie ro  . . ^  
S e p s i  S .  G e o r g .  |  
C o v a s n a  . . A  
C . ~ 0 § o r h e i a  . p l .

8.19
7.41
6.35
4.55
4.-

1.501
1.20'

12.29 
11.13
10.30

7.20
6.42
5.b6
3.51
2.45

B u d a p e s t a ^  g a r a  d e  v e s t — B u s á v á — V é r c e r o v a

Orient.

Expres

Trenü Trenü 
de

persón. accel.

Trenü
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü 
j de 
persón,

8.36
Vineri!

1.30
Circul.
numai
Sâmb.

4.43
4.49
6.03

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

11.

8.30
10.30
10.40
1.47
2.12
5.05

6.15
7.26
8.21
9.33

9.—

2.25
3-41
3.46
5.49
5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.25
11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20

9.15

7.-
9.21
9.03

12.52
1.30
4.59

5.52
6.57
7.42
9.10

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

1.40

4.

10.-
11.15
11.21
1.20

p l .  Y i e n a  . . 

p l .  B u d a p e s t a

pl!’ } Cz0gléd- • 

SOS.) ~ , ..pL } Segher'mü . 

T i m i ş o r a  .

sos.

SOS.

/ pi-
\ SOS.

( pl.
( SO8.

Trenü
de

persón,

Orient.

Expres

I renü 

accel.

Tri

per 1

5.5(

6.30

s ó s .

pl. SOS.

AT u p c  l o v e ţ  . . 
L u g o ş ă . .
C a r a n s e b e ş ă  .
T e r e g o v a  . .
M e h a d i a  . .

B ă i l e  H e r c u l a n e
T o p l e ţ ă  . .

S 0 M  R u ş a v a  . . . { p l .  J * l sop
ţ  Y é r c e r o y a . . ^
I B u c u r e s c l  . . I
V _______ ________ I

4.iy
4.04

12.53
12.26
9.20

8.28
7.25
6.48

10.20
8.21
8.13
5.10

7.13
5.53

3.39
4.35
3.15
3.02
2.46
2.21
1.09
1.—

5.10
4.05

\02 7.05

2.10

10.50
10.45
8.55

8.49

1.25
12.11
12.06
10.01
9.53
7.50

7.42
6.56
6.28

11.25

>s8 a ve
0

ü 
4.35

4.05
3.49
3.40
7.10

Dumin.

5.39
4.40

3.23 
3.08 
2 51 
2.19 
2.10

5.50

o
5'
4
4'

S i m e r i a  (PiSki)-Petrosen í—li n pen í

trenü

m ixtü

trenü
de

persón.

5.15
6.20
6.40

6.10
7.31
9.55

10.15
11.27
11.50

trenü

mixtü

11.28
12.48
3.40
4.05
5.10
5.30

trenü

mixtü

4.20
6.03
9.05

Simeria
Haţ-egO .

pT?} Petl’0§ení .

sos.

{pi.
1 SOS.

SOS.

V u l c a m l  
L u p e n í . p f .

trenü

m ixtü

trenü

m ixtü

j trenü 
de 

ipersón.

10.33 
9.05 6 10

3.24 
2.03

11.25
9.48
8.57
8.25

8.47
7.34
5.25
4.54
3.56
3.21

N o t a :  O r e l e  î n s e m n a t e  î n  s t â n g a  s t a ţ i u n U o r â  s u n t ă  a  s e  o e t i  d e  s u s ă  î n  j o s ă ,  o e l e  î n s e m n a t e  î n d r e p t a  d e  j o s ă  î n  s u s ă .  N u m e r i i  î u  c u a d r a ţ l  c u  l i n i i  m a i  ne^
ínsemnézá órele de nópte.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


